n TECALEMIT

Betriebsanleitung

Handdurchlaufzahler
FMOGne

Art-Nr.: 027170211, 027170221

Originalbetriebsanleitung



Wichtig

Vor Inbetriebnahme des Gerites ist die Betriebsanleitung unbedingt zu lesen.
FOr Stérungen und Schiaden am Gerdat, die auf unzureichende Kenntnisse der
Betriebsanleitung zurickzufihren sind, besteht kein Gewahrleistungsanspruch.

Copyright

© HORN GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten.

Text, Grafiken und Gestaltung urheberrechtlich geschiutzt. Nachdruck und Kopien,
auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung gestattet. Technische
Anderungen vorbehalten.

Service Hotline +49 1805 900 301
Reparatur Service +49 1805 900 302
(0,14 €/Min:; aus dem dt. Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)

service@tecalemit.de

Dokumenten-Nr.: 44 1538 001-F
Stand: 04.11.2020

44 1538 001-F Handdurchlaufzdhler FMOGne



1. SIiCherREItSNINWEISE ....eeeeeeeeeeeeeeeee et e e e e s 4
2. TechniSChe BESCAIrQIDUNE....... . ettt e e e 5
2 R = 1Yol a1 €11 o U T =TSR 5

2.2 ProdUKEVArianNTeN ..ottt st 5

2.3 TECANISCRE DALEN ..ottt ettt st et e sae s 5

2.4 Elemente deS FIMOG...... ettt ettt sne st e sae s 6
B R D 111 o] 1= 1Y 2R 6

2.4.2 TASTATUN ettt et e aenan 6

P G T = T 4 (=T [T 6

2.4.4 MeSSWertaufNaME ........ooooeieeeeeeeeeeeeeeeeee et 6

3. BedieNUNESANIECITUNE.....ccoueeieeeeeeeeceecee et ctre e seeeereeesaseeessssesnnns 6
3.1 AUSHEErUNESZUSTANG ...ttt 6

3.2 Grundzustand, DUrChflUSSMESSUNE.......covevuieieeieeeeeeeeeeeeeeee e 6

3.3 RUCKStEIUNE = TAStE ,RESEL ... 6

3.4 Totalisator - Taste |, TOTal ... 7

3.5 Anzeige des Kalibrierfaktors - Tasten ,Total“ + ,Reset”........cccovennn... 7

4,  FehlerUDErWaACRURNS.........o ettt ce e e sseeesaseeessssesssseeens 7
4.1 Anzeige des Batteriesymboles im Grundzustand............cccoeeeeeveeeeeenene 7

4.2 Anzeige von funf Strichen ,----- ettt et et ettt et et et e et e et e eneenenan 7

5.  Programmierung deS ZANIEIS ...ttt ecseeeesneeesaseeessseenns 7
oI N =<1 0 o T=T o PR RR 7

5.2 Umschalten in den ProgrammiermMoOdUS.........coooeevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes 8

5.3 Einstellen der MaBeIiNNEIT......o.ooiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 8

5.4 Einstellen des Kalibrierfaktors ...t 8

5.5 Zurucksetzen aller Einstellungen (ErstinitialiSierung) ........cceceeveeevevennenee. 8

5.6 Beenden des ProgrammierMOAUS.........coooieeeeeeeeieeeeeeeeeeeeee e eeeese e 9

B.  WANTUNE ..ttt e e e e e ase e e es s ssee e ee s ssseeessssssessssssssesesssssnesenes 9
6.1 Reinigen Sieb im HaNAEI T ...t 9

6.2 DiChtiKEITSDIUTUNE ..ottt ettt 9

6.3 REINIBUNE B ANIQEE ..ttt sae s 9

7.  REPAratur UNA SEIVICE ..ottt e ce s eessseeesaseeessssesssneeens 9
8. ENESOIMBUNEG ...ttt et e e csseseseeesssseeeessssssesesssssassessssssessssnsnnens 10
8.1 ENtSOrZUNE AES GEIATS ...ttt ettt sae e ene s 10

8.2 ENtSOrgUNE VON BatteriEN .....ooeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e 10

9.  KonformitatSerKIQrUNEEN ...ttt cere e ae e neeesaneee 11

44 1538 001-F Handdurchlaufzdhler FMOGne 3



1. Sicherheitshinweise

Dieses Gerat wurde unter BerUcksichtigung der einschlagigen Gesetze und Richtlinien zur
Gewahrleistung der Sicherheit sowie zum Schutz von Umwelt und Gesundheit gefertigt.
Dennoch kénnen bei seiner Verwendung Gefahren fUr Personen und Sachwerte entstehen. Den
Anweisungen in dieser Betriebsanleitung, ist daher unbedingt Folge zu leisten.

Warnhinweise und Symbole

N
]

A\

In der Betriebsanleitung werden folgende Zeichen fUr besonders wichtige Angaben benutzt:
Besondere Angaben hinsichtlich der wirtschaftlichen Verwendung des Gerats.
Besondere Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Schadensverhitung.

Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhitung von Personen- oder erheblichen
Sachschaden

BestimmungsgemaBe Verwendung

A\

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemag, sicherheits- und
gefahrenbewusst benutzen. Insbesondere sind Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnen, umgehend zu beseitigen. Das Gerat und seine Komponenten sind ausschlieBlich fur
den Einsatz mit den aufgefUhrten FlUssigkeiten und fur die beschriebene Verwendung
bestimmt. Eine andere oder daruber hinausgehende Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR.

Organisatorische MaBnahmen

A\

Diese Betriebsanleitung standig am Einsatzort griffbereit aufbewahren. Das am Gerat
angebrachte Typenschild und die Warnhinweise mussen unbedingt beachtet und in vollstandig
lesbarem Zustand gehalten werden.

Qualifiziertes Personal

A\

Das Personal fur Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung des Gerats muss eine
jeweils ausreichende Qualifikation fUr diese Arbeiten aufweisen. Der Betreiber muss
sicherstellen, dass der Inhalt dieser Betriebsanleitung vom Personal vollstandig verstanden
und umgesetzt wird.

Wartung und Instandhaltung

A\

Keine Veranderungen, An- und Umbauten am Gerat ohne Genehmigung des Herstellers
vornehmen. Ersatzteile miUssen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen. Dies ist bei Originalersatzteilen immer gewahrleistet.

Gefahrstoffe

A\

In Ausnahmefallen kénnen in den Bauteilen dieses Gerats Gefahrstoffe enthalten sein.
Entsprechend den Anforderungen der europaischen REACH-Verordnung stellen wir aktuelle
Informationen hierzu auf unserer Homepage im Downloadbereich zur Verfugung.

Beim Umgang mit Olen, Fetten, Kraftstoffen und anderen chemischen Substanzen sind die fir
das Produkt geltenden Sicherheitsvorschriften beachten!

Hydraulik

A\

Arbeiten an hydraulischen Ausristungen durfen nur Personen mit speziellen Kenntnissen und
Erfahrungen in der Hydraulik ausfUhren. Vor jeglichen Arbeiten am Gerat dieses drucklos
machen. Alle drucktragenden Teile regelmaRig auf Undichtigkeiten und Beschadigungen
Uberprufen.

Elektrische Energie

A\

Arbeiten an elektrischen Ausriustungen durfen nur von Elektrofachkraften ausgefuhrt werden.
Maschinen- und Anlagenteile vor jeglichen Arbeiten am Gerat spannungsfrei schalten.
Die Isolierung aller spannungsfuhrenden Teile regelmaBig auf Beschadigungen prufen.

Gewasserschutz

A\

Das Gerat ist fur den Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen ausgelegt. Es ist so zu
betreiben, dass eine Verunreinigung von Gewassern ausgeschlossen ist. Die entsprechenden
fUr den Einsatzort gultigen Vorschriften sind zu beachten!
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2. Technische Beschreibung

2.1 Beschreibung

Mit den Handdurchlaufzahlern werden neutrale flUssige Medien, vorzugsweise Ole
gemessen.

Die direkte Kombination von Zapfventil und Messwerk stellt eine kompakte,
preiswerte und praxisgerechte Losung zur kontrollierten Abgabe flUssiger Medien dar.

Die Handdurchlaufzahler eignen sich zur Montage an Fullschlauche und
Schlauchtrommeln.

Das Messwerk des Handdurchlaufzahlers ist als hermetisch geschlossener
Ovalradzahler ausgefuhrt. Die Ovalradumdrehungen werden beruhrungslos Uber eine
Magnetkupplung auf das mikroprozessorgesteuerte elektronische Anzeigewerk
Ubertragen.

Die Spannungsversorgung erfolgt durch eine langlebige Lithium-Batterie. Bei
Batterieende erscheint ein Batteriesymbol im Display. Die Batterielebensdauver betragt
mind. 10 Jahre oder 1000 000 Liter.

Ein in den Handgriff integriertes Feinsieb schutzt das Messwerk vor
Verunreinigungen.

Zum serienmaRigen Lieferumfang gehdren neben dem Zahler mit Handgriff der
Gummischutzring fUr den Zahler und das Vollschlauchventil.

Die Handdurchlaufzahler fur Motor6l sind mit einem leicht abgewinkelten
Auslaufrohr, die Handdurchlaufzahler fur Getriebedl mit einem Hakenrohr
ausgestattet.

2.2 Produktvarianten

Artikelnr. Bezeichnung Beschreibung
027 170 211 HDZ FMOGne Nicht eichfahig, for Motoral
027 170 221 HDZ FMOGne Nicht eichfahig, fur Getriebedl

2.3 Technische Daten

kleinster Volumenstrom Qmin 1 Liter/Minute

grofter Volumenstrom Qmax 15 Liter/Minute

max. Betriebsdruck pmax 50 bar

Viskositatsbereich 20... 2000 mPa s

Gewindeanschluss G %" Ein- und Ausgang

Messkammervolumen Vc 0,018 Liter

Abmessungenca.LxB XxH 027 170 211: 433 x115x 115
027 170 221: 417 x 115x 115

Gewicht ca. 1,5 kg

Batterie 2 AA - 3,6V 1200 mAh

Lithium-Thionylchlorid Li-SOCI2
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2.4 Elemente des FMOG

2.4.1 Display

LC-Display mit funfstelliger Mengenanzeige mit 16 mm hohen Ziffern sowie Anzeige
der MaBeinheit Liter (optional US-Gal, UK-Gal) und Anzeige bei niedriger
Batteriekapazitat.

Der kleinste Ziffernschritt des gemessenen Werts betragt 0,01 Liter, der kleinste
Ziffernschritt des nicht ruckstellbaren Totalisators betragt 1 Liter.

2.4.2 Tastatur
Folientastatur mit drei Tasten: , Total, ,Reset” und ,Mode®.

2.4.3 Batterie
Lithium-Batterie mit einer Mindestlebensdauer von ca. 10 Jahren bei einer
Durchflussmenge von 1.000.000 Litern in diesem Zeitraum.

Die Batterie ist nach Offnen des Gehauses austauschbar. Summen- und Kalibrierwerte
bleiben bei Austausch erhalten.

2.4.4 Messwertaufnahme

Erfassung des Doppelimpulssignals der Messkammer.
Fehlerredundantes Abspeichern und Auslesen von MaBeinheit und Kalibrierfaktor.

3. BedienungsanleitungAuslieferungszustand

Nach Auslieferung ist der Zahler werksseitig mit der Messeinheit ,Liter” und dem
Kalibrierfaktor ,1.000“ versehen. Bei vorgepruften Zahlern ist der Kalibrierfaktor
bereits werkseitig justiert worden, anderenfalls kann dies auch nachtraglich erfolgen.
Der Zahler ist ohne weiteren Eingriff bereit, Abgaben zu messen.

3.2 Grundzustand, Durchflussmessung

Im Grundzustand wird auf dem LC-Display das gemessene Volumen seit der letzten
Ruckstellung angezeigt. Die Anzeige erfolgt mit drei Vor- und zwei
Nachkommastellen, kleinster Ziffernschritt ist 0,01 Liter. In der unteren Zeile wird die
MaReinheit ,Liter” (optional US-Gal, UK-Gal) angezeigt.

3.3 Rickstellung - Taste ,,Reset”

Nach Betatigen der Taste ,Reset” wird der Programmstand solange angezeigt, wie die
Taste betatigt bleibt. Nach Loslassen der Taste werden nacheinander ein Test aller
Segmente und das Rucksetzen des Volumenzahlers ausgefuhrt. Falls wahrenddessen
Impulssignale eingehen (Volumenstrom), so wird der Anzeigentest abgebrochen und
in den Grundzustand gewechselt.
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3.4 Totalisator - Taste , Total“

Nach Betatigen der Taste , Total“ wird der Totalisatorstand solange angezeigt, wie die
Taste betatigt bleibt. Die Anzeige erfolgt gerundet in Litern (optional US-Gal, UK-Gal).
Falls wahrend der Anzeige Impulssignale eingehen (Volumenstrom), so wird die
Anzeige des Totalisatorstandes abgebrochen und in den Grundzustand gewechselt.

3.5 Anzeige des Kalibrierfaktors - Tasten , Total* + ,Reset*

Wenn bei betatigter Taste ,Total” (Anzeige des Totalisatorstandes) zusatzlich die Taste
~Reset” betatigt wird, wird der eingestellte Kalibrierfaktor solange angezeigt, wie
beide Tasten betatigt bleiben. Der Kalibrierfaktor kann im Bereich 0.500 bis 1.500
liegen.

Falls wahrend der Anzeige Impulssignale eingehen (Volumenstrom), so wird die
Anzeige des Kalibrierfaktors abgebrochen und in den Grundzustand gewechselt.

4. Fehleriberwachung

4.1 Anzeige des Batteriesymboles im Grundzustand

Die eingebaute Lithium-Batterie, ist fUr eine Mindestlebensdauer von ca. 10 Jahren
bei einer Durchflussmenge von 1.000.000 Litern in diesem Zeitraum ausgelegt. Falls
das Batteriesymbol im Grundzustand angezeigt wird, so ist die Batteriekapazitat
erschopft und die Batterie muss innerhalb eines halben Jahres ausgetauscht werden.
Die Zeitangaben kénnen sich unter Extremeinsatzbedingungen, wie hohe
Durchflussmenge oder extrem niedrige Temperaturen verringern!

Die Batterie ist nach Offnen des Gehauses ohne Werkzeug austauschbar. Summen-
und Kalibrierwerte bleiben bei Austausch erhalten.

4.2 Anzeige von finf Strichen ,,-----*

Falls der Zahler seine Funktion einstellt und in der Anzeige nur noch funf
waagerechte Striche zu sehen sind, so liegt ein Fehler in der Auswerteelektronik vor,
der Zahler muss ausgetauscht werden.

5. Programmierung des Zahlers

5.1 Allgemein

Die MaReinheit (Liter, US-Gal, UK-Gal) sowie der Kalibrierfaktor (0.500 - 1.500)
kdénnen eingestellt und fehlerredundant abgespeichert werden.

Um den neuen Kalibrierfaktor zu ermitteln, muss zuerst eine Abgabe in ein
hinreichend genaues Gefal oder Uber einen Referenzzahler vorgenommen werden.
Der neue Kalibrierfaktor errechnet sich folgendermaRen:
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Volumenabgegeben

Faktor
Volumen

neu

= Faktor,, x

angezeigt

Beispiel: Ein 2-Liter Messgefal® wird befullt, der Zahler zeigt nur 1,90 Liter an. Der
alte Kalibrierfaktor betragt 1,040.

Der neue Kalibrierfaktor berechnet sich zu:

1040 x % ~1090 (gerundet)

Achtung: Wahrend der Zahler sich im Programmiermodus befindet, werden keine
Volumenimpulse gezahlt. Falls im Programmiermodus fur langer als funf Minuten
keine Taste betatigt wurde, so wechselt der Zahler automatisch in den Grundzustand
zuruck.

5.2 Umschalten in den Programmiermodus

Um in den Programmiermodus zu gelangen, ist die Taste ,Mode" fUr ca. 5 Sekunden zu
betatigen. Auf dem LC-Display blinken jetzt alle Segmente in schnellem Rhythmus (ca.
3 H2).

5.3 Einstellen der MaBeinheit

Nach Loslassen der Taste ,Mode" erscheint in der Anzeige die eingestellte MaBeinheit.
Durch erneutes mehrmaliges Betatigen der Taste , Total“ wechselt die MaReinheit
zwischen ,Liter”, ,US-Gal* und ,UK-Gal“. Die eingestellte MaBeinheit wird durch
erneutes Betatigen der Taste ,Mode" Ubernommen. Achtung: Falls die MaReinheit
geandert wurde, so werden Mengenanzeige und Totalisator zuruckgesetzt!

5.4 Einstellen des Kalibrierfaktors

Nach Betatigen der Taste ,Mode* erscheint in der Anzeige der eingestellte
Kalibrierfaktor. Durch Betatigen der Taste ,Total” wird der Kalibrierfaktor in Schritten
von 0.010 hochgezahlt, durch Betatigen der Taste ,Reset” wird er dementsprechend
heruntergezahlt.

Der eingestellte Kalibrierfaktor wird durch Betatigen der Taste ,Mode" Ubernommen.

5.5 Zuricksetzen aller Einstellungen (Erstinitialisierung)

Wenn wahrend des Einstellens von MaReinheit oder Kalibrierfaktor die Tasten ,Total*
und ,Reset” gleichzeitig betatigt und gehalten werden, werden alle Werte des Zahlers
geldscht und eine Erstinitialisierung durchgefuhrt.

Folgende Werte werden initialisiert:
MaReinheit: Liter
Kalibrierfaktor: 1.000
Abgabemenge: 0,00 Liter
Totalisator: O Liter
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5.6 Beenden des Programmiermodus

Um den Programmiermodus zu beenden, ist die Taste ,Mode" nach Einstellung des
Kalibrierfaktors erneut zu betatigen. Der Zahler wechselt zuruck in den Grundzustand.
Falls im Programmiermodus fur langer als funf Minuten keine Taste betatigt wurde, so
wechselt der Zahler automatisch in den Grundzustand zuruUck.

6. Wartung

6.1 Reinigen Sieb im Handgriff

Um das Sieb (1) zu reinigen:

Schrauben Sie die Drehverschraubung (2) ~
ab.

, —
Ziehen Sie das Sieb aus dem Griff und -1 L() L/‘@
reinigen Sie das Sieb. &‘-k?‘“c

Montieren Sie die Teile wieder. él\‘)%,_a

Abb. 1 Explosionsansicht Griff Eingangsseite

e

6.2 Dichtigkeitsprifung

Der HDZ und die Ubrigen Komponenten der Anlage sind regelmaRig auf Dichtigkeit
und Beschadigungen zu prufen und ggf. abzudichten.

6.3 Reinigung der Anlage

Bei auBerlicher Verschmutzung das Gerat vorsichtig mit geeigneten Mitteln reinigen,
keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden. Zum Reinigen der Innenteile und
Rohrleitungen mit Diesel spulen.

7. Reparatur und Service

Der HDZ FMOG wurde mit dem Ziel entwickelt, den Betrieb mit dem geringst
moglichen Wartungsaufwand zu erméglichen. Dies kénnen Sie erreichen, wenn Sie das
Gerat im Rahmen dieser Betriebsanleitung betreiben. FUr den Fall, dass Sie dennoch
einen Service beno6tigen, wenden Sie sich bitte an den Horn-Service.
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8. Entsorgung

8.1 Entsorgung des Gerats

-

Das Gerat ist bei AuRerbetriebnahme vollstandig zu entleeren und die FlUssigkeiten
fachgerecht zu entsorgen. Bei endgultiger Stilllegung ist das Gerat durch Fachpersonal
abzubauen und einer geeigneten Entsorgung zuzufuhren.

- FUhren Sie Kunststoffteile dem Recycling zu.

- FUhren Sie Elektroteile dem Recycling zu.
Batterien, die nicht fest verschweift, verklebt oder verbaut sind,
mussen vorher ausgebaut und getrennt entsorgt werden.

ﬁ - FUhren Sie Altmetallteile der Altmetallverwertung zu.

Die wasserrechtlichen Vorschriften sind zu beachten!

8.2 Entsorgung von Batterien

10

R Batterien durfen nicht Uber den unsortierten Siedlungsabfall entsorgt
werden.

Batterien kdnnen unentgeltlich Uber eine geeignete Sammelstelle oder am
Versandlager zuruckgeben werden. Endnutzer sind zur RUckgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet. Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem chemischen Symbol
des fUr die Einstufung als schadstoffhaltig ausschlaggebenden Schwermetalls
versehen:

"Cd" steht fur Cadmium  "Pb" steht fur Blei "Hg" steht fUr Quecksilber

Lithiumbatterien und -akkupacks durfen nur im entladenen Zustand bei den
Rucknahmestellen abgegeben werden. Andernfalls muss Vorsorge gegen KurzschlUsse
getroffen werden z. B. durch das Isolieren der Pole mit Klebestreifen.
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9. Konformitatserklarungen

a TECALEMIT
Konformitadtserklarung
Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart
We herewith declare that the construction type

Typ: FMOG

Type:

Bezeichnung: Handdurchflussmesser
Designation: Manual flow meter
Artikel-Nr.: 914930014, 914930302
Item No.:

in der von uns gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen
entspricht:
in the form as delivered by us complies with the following applicable regulations:

- EMV-Richtlinie  2014/30/EU - RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
EMC directive RoHS directive
Angewendete harmonisierte Normen: EN IEC 63000

Applied harmonised standards:

EG-Dokumentationsbevollmachtigter: Joérg Mohr Horn GmbH & Co. KG
EC official agent for documentation: Munketoft 42
24937 Flensburg

04.11.2020 .
Datum i.V. Dipl.-Ing. J6rg Mohr
Date Entwicklungsleiter / Engineering Manager
HORN GmbH & Co. KG T +49 461 8696-0 Geschaftsfihrer: Commerzbank AG SWIFT COBADEFFXXX
Munketoft 42 F +49 461 8696-66 Torsten H. Kutschinski BLZ 215 400 60 IBAN DE33215400600247600000
D-24937 Flensburg info@tecalemit.de Konto-Nr. 2476000 Amtsgericht Flensburg HRA 9281 FL
Germany www.tecalemit.de USt-IdNr. DE312660277
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